ZAKON
O IZMENAMA | DOPUNAMA CARINSKOG ZAKONA

Clan 1.

U Carinskom zakonu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 18/10, 111/12 i 29/15), u
Clanu 4. stav 2. tacka 3) briSe se.

Clan 2.
U &lanu 5. stav 1. posle taCke 2) dodaje se tatka 2a), koja glasi:

,2a) privredni subjekt je pravno lice i preduzetnik koji su, u skladu sa svojim
poslovanjem, uklju€eni u aktivnosti obuhvacene carinskim propisima;".

U tacki 29) alineja treca posle reci: ,bezbednost” dodaju se reci: ,i sigurnost”.
U tacki 30) posle reci: ,propisivanje” dodaju se reci: ,i preduzimanje”.

Clan 3.

U Clanu 7. stav 5. reci: ,Protiv ove odluke moze se izjaviti Zalba ministarstvu
nadleznom za poslove finansija (u daljem tekstu: ministarstvo).” briSu se.

Clan 4.
U Clanu 8. stav 1. reci: ,lice koje ima registrovano sediste” zamenjuju se
re€ima: ,privredni subjekt osnovan®, a re¢: ,koje” zamenjuje se recju: ,koji”.
Clan 5.

U Clanu 10. stav 1. reCi: ,radi primene kriterjuma iz ¢lana 9. ovog zakona”
briSu se.

U taCki 4) recCi: ,mere za procenu i upravijanje rizikom” zamenjuju se re€¢ima:
Lpravila za zajedni¢ko upravljanje rizikom”.

Posle tacke 4), dodaje se tacka 4a), koja glasi:

,4a) uslove za saradnju sa carinskim organima i pruzanje podataka tim
organima”.

U tacki 5) posle reci: ,moze” dodaju se reci: ,suspendovati, odnosno”, a posle
reci: ,postupak” dodaju se reci: ,suspenzije, odnosno”.

Posle taCke 5) tacka se zamenjuje taCkom i zapetom i dodaje se tacka 6),
koja glasi:

,0) koje kategorije ovlaS¢enog privrednog subjekta mogu biti izuzete od
zahteva da su osnovane na carinskom podru¢ju Republike Srbije.”.

Clan 6.
U ¢lanu 12. stav 1. menja se i glasi:

,Protiv prvostepene odluke koju u upravnom postupku donese carinski organ
moze se izjaviti Zalba ministarstvu nadleznom za poslove finansija (u daljem tekstu:
ministarstvo).”.

U stavu 3. re€i: ,carinarnica koja je donela” zamenjuju se re€ima: ,carinski
organ koji je doneo”.



Clan 7.

U ¢&lanu 19. stav 12. briSe se.

Clan 8.

U nazivu ¢lana i u ¢lanu 21. re¢: ,naknada” u odredenom padezu zamenjuje
se reCju: ,taksa” u odgovarajucem padezu.

Stav 4. briSe se.

Clan 9.

Posle Clana 24. dodaje se naziv Clana i ¢lan 24a, koji glase:
LZastita licnih podataka

Clan 24a

Obrada li¢nih podataka od strane carinskog organa vrSi se u skladu sa
zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Obrada li¢nih podataka osoba sa invaliditetom, u slu¢aju podno$enja zahteva
za koris¢enje carinske povlastice iz ¢lana 216. tacka 11a) ovog zakona, odnosi se
isklju€ivo na identifikaciju akta nadleznog organa, medicinske ustanove, odnosno
lekara specijaliste kojim je utvrdena invalidnost.”.

Clan 10.

Clan 25. menja se i glasi:

,Clan 25.

Carinski organ, sa podacima Kkoji su po svojoj prirodi, odnosno nacinu
pribavijanja, tajni, postupa u skladu sa zakonima (propisima) kojima se ureduje
tajnost podataka i zastita poslovne tajne.

Podaci koji su u posedu carinskog organa, a koji su oznaceni nekim od
stepena tajnosti, mogu se uciniti dostupnim javnosti u skladu sa zakonom kojim se
ureduje slobodan pristup informacijama od javnog znacaja.”.

Clan 11.
U ¢lanu 29. stav 3. briSe se.

Clan 12.

U Clanu 47a stav 2. reCi: ,Programskom podr§kom” zamenjuju se re€ima:
.,Nosacem podataka”.

U stavu 3. re€i: ,Podacima i programskim uputstvima” zamenjuju se reima:
.Programskom podr§kom”.

Clan 13.
Clan 73. menja se i glasi:

,Clan 73.

Lice koje je dopremilo stranu robu carinskom organu zahteva od tog organa
carinski dozvoljeno postupanije ili upotrebu te robe.”.



Clan 14.
U ¢lanu 103. posle stava 5. dodaje se stav 6, koji glasi:

,Na sprovodenje naknadne kontrole od strane carinskog organa shodno se
primenjuju odredbe zakona kojim se ureduje sprovodenje inspekcijskog nadzora.”.

Clan 15.

U ¢lanu 104. stav 2. posle reci: ,promet” zapeta briSe se.

Clan 16.

U ¢lanu 108. stav 1. rec: ,razlozi” zamenjuje se recju: ,uslovi’.

Clan 17.
U ¢lanu 118. stav 1. taCka 2) menja se i glasi:
»2) domace robe, u slu€ajevima i pod uslovima koje odredi Vlada.”

U stavu 2. tacka 1) posle reci: ,postupka” dodaje se rec: ,spoljnog”.

Clan 18.

U ¢lanu 119. stav 2. rec€: ,okon¢ace” zamenjuje se recju: ,razduzice”.

Clan 19.

U €lanu 120. stav 2. rec: ,prekinutim” zamenjuje se recju: ,suspendovanim”.

Clan 20.

U Clanu 121. stav 2. tacka 2) i stav 4. re¢: ,generalno” u odredenom padezZu
zamenjuje se recju: ,zajedniCko” u odgovaraju¢em padezu.

U stavu 3. tacka 2) reci: ,i koje Upravi carina dokaze” zamenjuju se re€ima: ,,ili
za koje carinski organ sazna”.

U stavu 5. re€i: ,0 polaganju obezbedenja u umanjenom iznosu, odnosno”
briSu se, a re€i: ,ne odnosi se na tranzit” zamenjuju se re¢ima: ,ne primenjuje se na
postupak spoljnog tranzita”.

Posle stava 7. dodaju se st. 8.1 9, koji glase:

.Vlada moze, u posebnim okolnostima, privremeno zabraniti upotrebu
zajedniCkog obezbedenja u umanjenom iznosu u spoljnom tranzitu, u skladu sa
stavom 4. ovog &lana.

Vlada mozZe priviemeno zabraniti upotrebu zajedniCkog obezbedenja u
spoljnom tranzitu, u skladu sa stavom 4. ovog €¢lana, za robu koja je, pod zajedniCkim
obezbedenjem, identifikovana kao roba visokog rizika od prevare.”.

Clan 21.
U ¢lanu 125. stav 2. talka 1) posle reci: ,postupka” dodaje se re¢:
Lunutrasnjeg”.
Clan 22.
U ¢lanu 191. stav 1. taCka 2) menja se i glasi:

»2) ha domacu robu, na koju se u slu€aju smeStaja u slobodnu zonu ili
slobodno skladiste, kada je to predvideno propisima, primenjuju mere koje se
primenjuju kod izvoza robe.”.



Clan 23.

U Clanu 193. stav 4. reci: ,i sprovesti druge mere carinskog nadzora nad
robom” briSu se.

Posle stava 4. dodaje se stav 5, koji glasi:

»Za obavljanje pregleda iz stava 4. ovog ¢lana, lice koje odredi carinski organ
predaje tom organu ili mu stavlja na raspolaganje, primerak prevozne isprave koji
mora da prati robu koja ulazi u ili napusta slobodnu zonu ili slobodno skladiSte. Ako
je potrebno da se izvrSi pregled robe, roba se stavlja na raspolaganje carinskom
organu.”.

Clan 24.

U C¢lanu 195. stav 1. re¢: ,direktno” i re€i: ,a da pri tome uopSte ne ulazi u
ostali deo carinskog podru¢ja Republike Srbije,” briSu se.

U stavu 2. posle tacke 3) tacka se zamenjuje taCkom i zapetom i dodaje se
taCka 4), koja glasi:

,4) kada ulazi u slobodnu zonu ili slobodno skladiSte direktno iz podrucja
koje nije carinsko podrucje Republike Srbije.”.
Clan 25.

U Clanu 196. stav 2. posle reci: ,zakona” dodaju se reci: ,koja je obuhvacena
posebnim merama poljoprivredne politike”.

Clan 26.
U ¢lanu 197. stav 1. prva reCenica menja se i glasi:

~Privredne delatnosti u slobodnoj zoni ili slobodnom skladistu obavljaju se pod
uslovima koji su propisani ovim zakonom.”.

Clan 27.

U ¢lanu 199. reci: , Ti postupci” zamenjuju se reCima: ,Ta postupanja”.

Clan 28.

U ¢&lanu 200. stav 1. re¢: ,sluCajevima” zamenjuje se recima: ,okviru
postupaka i oblika postupanja”.

Posle stava 1. dodaje se stav 2, koji glasi:

,<Stav 1. ovog Clana ne isklju€uje upotrebu ili koriS¢enje robe €ije stavljanje u
slobodan promet ili privremeni uvoz ne bi imalo za nuznu posledicu primenu uvoznih
dazbina ili mera u okviru poljoprivredne ili trgovinske politike, osim ako je odredbama
koje se odnose na zalihe drugacdije propisano. U tom slu€aju nije potrebno

podnoSenje deklaracije za stavljanje u slobodan promet ili privremeni uvoz, osim u
slu€aju kad se kali¢ina robe otpisuje od kvote ili tarifnog maksimuma.”.

Clan 29.

Posle ¢lana 201. dodaje se naziv ¢lana i ¢lan 201a, koji glase:



, PodnoSenje sazete deklaracije za robu koja direktno ulazi, odnosno
direktno napusta slobodnu zonu
Clan 201a

Za robu koja direktno ulazi u slobodnu zonu, a ne prolazi kroz ostali deo
carinskog podru¢ja Republike Srbije, odnosno za robu koja direktno napusta
slobodnu zonu, a ne prolazi kroz ostali deo carinskog podru€ja Republike Srbije,
podnosi se sazeta deklaracija u skladu sa ¢l. 59 — 61a, odnosno ¢l. 210 — 213. ovog
zakona.”.

Clan 30.

U ¢lanu 203. stav 3. reCi: ,stav 4.” zamenjuju se re€ima: ,stav 3.”, a reci:

,odredeno u skladu sa ¢lanom” zamenjuju se re€ima: ,iz ¢lana”.
Clan 31.
U €lanu 204. stav 1. menja se i glasi:

,Za domacu robu iz ¢lana 191. stav 1. taCka 2) ovog zakona koja podleze
merama poljoprivredne politike, koja je smeStena u slobodnu zonu ili slobodno
skladiste, odreduje se postupanje ili upotreba koji su predvideni propisima prema
kojima je ta roba, zbog smestaja u slobodnu zonu ili slobodno skladiSte, pogodna za
primenu mera koje se primenjuju pri izvozu takve robe.”.

Clan 32.
Clan 216. stav 1. tacka 6) brise se.
Posle tacke 11) dodaje se tacka 11a), koja glasi:

»,11a) osobe sa invaliditetom, odnosno organizacije osoba sa invaliditetom —
na predmete namenjene za obrazovanje, zapoSljavanje ili poboljSanje drustvenog
poloZaja osoba sa invaliditetom, kao i na rezervne delove, komponente ili dodatke
koji su posebno napravljeni za te proizvode;”.

Tac. 12) — 15) brisu se.
Clan 33.

Clan 218. stav 1. tacka 1) brise se.

Clan 34.

U &lanu 281. stav 3. briSe se.

Clan 35.
Posle ¢lana 287. dodaje se naziv ¢lana i ¢lan 287a, koji glase:

»,Baza podataka carinskog organa u vezi sa zastitom prava
intelektualne svojine na granici

Clan 287a

Uprava carina, u vezi sa zaStitom prava intelektualne svojine na granici,
utvrduje (formira) elektronsku bazu podataka o:

1) odlukama kojima se odobravaju zahtevi, ukljuCuju¢i zahtev i njegove
priloge;



2) odlukama o produzenju perioda u toku kog carinski organi moraju
preduzimati mere ili odluke o ukidanju ili izmeni odluke kojom se odobrava zahtev;

3) obustavljanju odluke kojom se odobrava zahtev.

Ako je puStanje robe obustavljeno ili je roba zadrzana, u bazu podataka iz
stava 1. ovog Clana unose se podaci o koli€ini i vrsti robe, vrednosti, pravima
intelektualne svojine, carinskim postupcima, drzavama porekla, polaziStu i odredistu,
prevoznim putevima i sredstvima.

Baza podataka, pored podataka iz st. 1. i 2. ovog €lana, sadrZi i licne podatke
koje je carinski organ prikupio u vezi sa za$titom prava intelektualne svojine na
granici, i to sledeée podatke:

1) ime i prezime podnosioca zahteva,

2) adresaidrzava podnosioca zahteva,

3) ime i prezime zastupnika za pravna pitanja podnosioca zahteva;

4) adresaidrzava zastupnika za pravna pitanja podnosioca zahteva;
5) imeiprezime zastupnika za tehni¢ka pitanja podnosioca zahteva;
6) adresaidrzava zastupnika za tehniCka pitanja podnosioca zahteva.

Uprava carina menja, dopunjava, ispravija ili briSe podatke unete u bazu
podataka.

Uprava carina uspostavija i odrzava odgovaraju¢e tehni¢ke i organizacione
uslove za pouzdano i sigurno funkcionisanje baze podataka.

Li¢ni podaci Cuvaju se najduze Sest meseci od dana kada je odgovaraju¢a
odluka kojom se odobrava zahtev bila ukinuta ili je istekao period u kome carinski
organi moraju da preduzimaju mere.

Ako je nosilac odobrenja pokrenuo postupak za utvrdivanje da li je pravo
intelektualne svojine povredeno, o ¢emu je obavestio carinske organe, licni podaci se
Cuvaju Sest meseci nakon sto je u ovim postupcima kona¢no utvrdeno da li je pravo
intelektualne svojine bilo povredeno.

Baza podataka je javno dostupna.”.

Clan 36.
U ¢lanu 288. st. 1. i 2. menjaju se i glase:

,Prodaja robe ustupljene u korist drzave ili oduzete u skladu sa ¢lanom 298.
stav 1. ovog zakona, vrsi se, po pravilu, javnhom prodajom. Prodaja robe zadrzane u
skladu sa ¢lanom 298. stav 6. ovog zakona vrSi se nakon $to je pravnosnazna odluka
postala izvrSna u postupku u kom je izreCena zastitna mera oduzimanja robe.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, carinski organ moze, lako kvarljivu robu, Zive
Zivotinje, naftu i derivate nafte, zadrzane u skladu sa ¢lanom 298. stav 6. ovog
zakona, odmah prodati, bez javne prodaje.”.

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

,Na upravljanje robom iz stava 2. ovog ¢lana shodno se primenjuju odredbe
propisa kojima se ureduje oduzimanje imovine proistekle iz krivi€nog dela.”.

Dosadasnji stav 3. postaje stav 4.

Clan 37.
Naziv €lana 289. i €lan 289. stav 1. menjaju se i glase:



,2Ustupanje strane robe bez pla¢anja protivvrednosti, uniStenje strane
robe
Clan 289.

Vlada moze ustupiti, bez pla¢anja protivvrednosti, stranu robu od istorijske,
arheoloske, etnografske, kulturne, umetni¢ke i nau€ne vrednosti, kao i stranu robu
namenjenu za humanitarne svrhe, ustanovama kulture koje su odgovorne za zastitu
kulturnih dobara, humanitarnim organizacijama i drugim korisnicima humanitarne
pomodi.”.

Clan 38.
U ¢lanu 295. stav 1. broj: ,100.000” zamenjuje se brojem: ,200.000”.
U stavu 1. tacka 5) menja se i glasi:

,9) ne sprovede carinske formalnosti koje su potrebne da se za robu odredi
carinski dozvoljeno postupanje ili upotreba ili propusti da obavi te formalnosti u
propisanom roku (€l. 73. i 74);”.

U stavu 1. tacka 7a) broj: ,121” briSe se.
U stavu 2. broj: ,50.000” zamenjuje se brojem: ,,100.000”.
U stavu 3. broj: ,10.000” zamenjuje se brojem: ,20.000”.

Prelazne odredbe

Clan 39.

Lica iz Clana 32. ovog zakona, koja su do dana stupanja na shagu ovog
zakona zaklju€ila kupoprodajni ugovor, mogu, u roku od Sest meseci od dana
stupanja na shagu ovog zakona, uvesti robu koja je predmet tog ugovora, pod
uslovima iz ¢lana 216. stav 1. ta. 12) — 15) Carinskog zakona (,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 18/10, 111/12 i 29/15).

Zavrsne odredbe

Clan 40.

Danom pocetka primene odredaba ¢&l. 3, 6, 7. i 34. ovog zakona prestaje da
radi Komisija za Zalbe Uprave carina.

Predmete u kojima nije okon€an postupak pred Komisijom za Zalbe Uprave
carina, do poCetka primene odredaba ¢l. 3, 6, 7. i 34. ovog zakona, preuzece
Ministarstvo finansija, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 41.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se tridesetog dana od dana stupanja na
snagu, osim odredaba ¢l. 3, 6, 7. i 34. ovog zakona koji se primenjuju od 1. jula 2017.
godine.



